Guia de instalacion y manual de funcionamiento Honeywell

Detector de incendios Fire Sentry FS7-2173-2RP

Independiente, a prueba de fugas, digital y electroéptico
Con cable flexible de 6 metros



Detector de incendios Fire Sentry FS7-2173-2RP
Guia de instalaciéon y manual de funcionamiento
MAN0934_V1_1515001_Rev F_08-12




Detector de incendios Fire Sentry FS7-2173-2RP
Guia de instalaciéon y manual de funcionamiento
MAN0934_V1_1515001_Rev F_08-12

INDICE
PAGINA
CERTIFICACION ... .ottt ittt ettt ettt ettt et ettt ettt ettt et e s et e et et et et e et et e b et e et e et e st e et e et e st e ebesbeeteeseeseeseeseeneeneeneas 4
SECCION 1:  INTRODUCCION .....cuiitiiiiitiiti ittt ettt ettt ettt ettt ettt ettt e ae st e s e st e st e st e st et e st et et et et et e s et et esesensens 4
1.1 Descripcion general del FS7-2173-2RP ........oouuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieiiiiieeeeeeeaeaaaeeaasesasssssssssssserrsrrrrrrrnne 4
P22 BT (=Tox (o) oo [N aTod=Tq (o [T toRr =1 T=Tod 1 o] o) 1o o Hu PP 4
1.2.1 FIEEPIC™ oo 4
1.2.2 REQISIIO 8 SUCESOS. ... .iieeiiteii e e et ettt e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e eetbaa e e aaaaeetbbn s e aeaaeeesbrnnnss 4
Figura 1: Dimensiones de la caja del deteCLOr ............ i e 5
SECCION 2: INSTALACION L...ooitiitiitiitiite ittt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt e ae st e st e st et e st et et et et e st et et et et et e sesesesens 5
2.1 ReqUISItOS de CADICATO ........coiiiiiiii e 5
P22 10153 = 1= Lo o g e (= 0 =] (=T o (o 6
SECCION 3:  FUNCIONAMIENTO DEL DETECTOR .....ootiiiiiiiiiiteiteete ettt ettt ettt ettt ns e 6
3.1 Funcionamiento el AELECLON ..........uu et e e e et et e e e e eeeeeaan s 6
3.1.1 Modo de funcionamiento NOMMI@L...........ociiiiiiiii e e 6
0 2 @ o Tox o o e (=0 -1 | T 6
3.1.3 Comprobacion automatica del dEtECLON............uvviviiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieieeeeeeeeeevveeeeeeeeeeeeeeererrrrrene 7
3.1.4 Prueba del deteCtor MAnUAL...............iiiiiiiiiii et e e e 7
SECCION 4:  MANTENIMIENTO Y SUSTITUCION .....ccuiitiitiiiiiii ittt ettt ettt ettt 7
o R = 1o Lo [ Mo (=] (=T o o] PRSP 7
4.2 Calibracién y mantenimiento habitual ..............cccc i, 8
4.3 SUSHITUCION el ABLECION .. ..o 8
4.4 Par de apriete 08 18 CaJA.......coeeuuuuii e a e e e 8
Tabla 1: Datos de 10s cables fleXiDIES ... 9
SECCION 5.  CABLEADO DEL DETECTOR .....ootiitiiiiitiite ittt ettt ettt ettt ettt ettt eae et e e ns e s ens s 9
SECCION 6:  INFORMACION DE PEDIDO .....cviitiiiiiiiteiteiteete ettt ettt ettt ese s st et ese e ena et e et et e s e s ensensene 10
INDICE . ...ttt et et et et et et et et e et et e et e b et e b et eb e b e b et e eb et et et e b e et e teeae et s eneereeneeneeneens 11



Detector de incendios Fire Sentry FS7-2173-2RP
Guia de instalaciéon y manual de funcionamiento
MAN0934_V1_1515001_Rev F_08-12

CERTIFICACION

El sistema FS 7 ha sido fabricado de acuerdo con los requisitos de la norma 1SO-9001 y esta
homologado por:

1.1

1.2

= Factory Mutual (FM)
= Conforme con la CE

SECCION 1: INTRODUCCION

Descripcion general del FS7-2173-2RP

El detector de incendios FS7-2173-2RP a prueba de fugas, independiente, digital y
electrodptico con cable flexible esta disefiado especificamente para usarse en
instalaciones con bancos de trabajo para ensayos por via himeda y otros equipos que
contengan materiales combustibles en entornos de sala blanca de semiconductores. Los
criterios de alerta estan programados para 3 kW y los criterios de alarma para incendios de
charco de polipropileno de 13 kW. La caja del detector cuenta con la proteccion IP67,
proteccion hermética contra el polvo y resistencia al agua a 1 metro de profundidad.

Detector de incendios electrooptico

El detector FS7-2173-2RP contiene un sistema de sensores multiespectral que consta
de sensores con WideBand IR™, Near Band IR™ y Visible Band™. El detector esta
diseflado para detectar todo tipo de incendios de hidrocarburos y de otras sustancias,
incluidos los incendios de isopropanol y polipropileno. El detector puede detectar un
incendio de heptano de un pie cuadrado (0,09 m2) a la mitad de la sensibilidad indicada
si el fuego se encuentra a 60° fuera del eje. EI microprocesador del detector, con
algoritmos de procesamiento de sefiales digitales, controla de forma continua su
sistema de circuitos y verifica que el funcionamiento sea correcto. Cuando se detecta
un incendio, el relé de alerta se activa a 3 kW y el de alarma segun un criterio de
incendio de charco de polipropileno de 13 kW. El detector utiliza un relé sin
enclavamiento y resetea autométicamente los relés de sefial de incendios pasados 5
segundos, una vez que el incendio se ha apagado por si solo 0 se ha extinguido.

La placa de circuito impreso electronico del detector se aloja en una caja termosellada
resistente a los acidos y al agua de polipropileno.

1.2.1 FirePic™

La informacién que proporcionan los datos espectrales digitales de FirePic™
facilita el analisis de la causa probable del incendio. Estos datos se pueden
utilizar para evitar posibles incendios en el futuro. FirePic almacena 6 sucesos
de incendio en la memoria digital no volatil, los 8 segundos anteriores al
incendio, los datos espectrales reales del sensor del detector y la fecha y la
hora de cada suceso. Los datos almacenados incluyen graficos de las
intensidades espectrales relativas frente al tiempo antes y durante el incendio.

Nota: utilice la unidad de interfaz FS7 opcional y un software para PC
adecuado para obtener todos los datos de FirePic.

1.2.2 Registro de sucesos

El detector FS-2173-2RP mantiene un registro del historial interno (registro de
sucesos) de hasta 200 sucesos (incendios, fallos, reseteos, etc.). Se puede
acceder al registro de sucesos mediante la unidad de interfaz FS7 con un
equipo de, como minimo, el tipo 486 y un software para PC adecuado.
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Figura 1: Dimensiones de la caja del detector
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SECCION 2: INSTALACION
2.1 Requisitos de cableado

La alimentacién de entrada es de 24 V CC a 50 mA.

Consulte la tabla 1 de la seccion 5 para obtener los detalles del cableado.

Advertencia;

para encender el detector, utilice 24 V. CC +/- 20%
UNICAMENTE
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2.2

Instalacion del detector
2.2.1 UBICACION DEL SOPORTE DE MONTAJE

a.

El campo de vision coénica del detector de incendios es de 120° (angulo de
visién). Es recomendable ubicar el detector con la zona principal a vigilar a lo
largo del campo de visién de este. Puesto que el detector debe "ver" el fuego
para poder detectarlo, debe estar instalado en ubicaciones tales como esquinas
y techos para evitar el bloqueo de la visibilidad.

Seleccione un método de fijacion para fijar el detector firmemente al tipo de
material presente donde se ubique la caja. Por ejemplo, taladre unos orificios en
el soporte de montaje y utilice tornillos o remaches para fijarlo.Si la superficie de
montaje es de polipropileno, para asegurar el soporte de montaje, suéldelo.
Deslice la caja del detector en el soporte de montaje hasta que encaje en su
lugar.

2.2.2 CABLEADO DEL DETECTOR

Conecte cada cable de conexion flexible del detector a la conexion adecuada del equipo
externo. Consulte la tabla 1 de la seccién 6 para obtener los detalles del cableado.

PRECAUCION: Siga los procedimientos de proteccion
estatica durante la manipulacién del cableado flexible del
detector. El uso correcto de la correa para la mufieca
conectada a tierra le ayudaréd a evitar dafios en el producto.

SECCION 3: FUNCIONAMIENTO DEL DETECTOR
3.1 Funcionamiento del detector

3.1.1 Modo de funcionamiento normal

El detector de incendios FS7-2173-2RP esta preparado para detectar incendios 10-15
segundos después de conectar la fuente de alimentacién de 24 V CC. El LED interno
parpadea cada 10 segundos para indicar que el modo de funcionamiento del dispositivo
es normal. En este modo el detector puede notificar los fallos, en caso de que los haya.
(Consulte la seccion 4.2 para ver los codigos de los fallos).

Nota: El LED parpadeara dos veces cuando se comunique con el PC o el panel de control.

3.1.2 Condicioén de fallo

Durante una condicién de fallo, el detector:

e El LED parpadeard cada 10 segundos con un codigo de fallo. Consulte la
seccion 4.1.

e Grabara el fallo en el archivo de historial de fallos.

e Desactivara el relé de fallo y abrird los contactos del relé. Siempre que sea
posible, esta condicion se restablecera automaticamente; es decir, si la accion
que provoca el fallo se resuelve, el detector dejara de informar de un fallo y
volvera al funcionamiento normal.
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3.1.3 Comprobacién automatica del detector

El detector lleva a cabo automaticamente una comprobacion interna cada 10 minutos
para comprobar la integridad del funcionamiento. Durante la comprobacidén automatica,
el detector sigue funcionando por completo y esta preparado para emitir una
Alerta/Alarma de incendios o un fallo.

3.1.4 Pruebadel detector manual

ADVERTENCIA: DESACTIVE LAS RESPUESTAS A LAS SALIDAS DEL

DETECTOR PARA EVITAR QUE SE ACTIVEN ALARMAS
EXTERNAS O SISTEMAS DE SUPRESION DURANTE LA
COMPROBACION MANUAL.

El detector puede comprobarse de principio a fin mediante una lampara de
comprobacién portétil remota de FSC.

Nota: utilice la lampara de comprobacion modelo FT-S7 (corto alcance) o FS-746 (largo
alcance) para iniciar una simulacion de incendio en el detector. Consulte la seccion 6
para obtener informacion sobre los pedidos.

SECCION 4: MANTENIMIENTO Y SUSTITUCION
4.1 Fallos del detector

CONDICION de fallo ACCION

Power Fault El LED esta apagado. El detector no dispone de
suministro de alimentacion. Compruebe que en el
cableado no existen cables rotos o doblados o

Self-Test Fault El LED del detector parpadea 3 veces cada
10 segundos. Fallo de comprobacion de la
integridad del sensor del detector de llamas. El
usuario no puede llevar a cabo la reparacion.
Envie el equipo a Fire Sentry para su reparacion.

Leak Detection Fault El LED del detector parpadea 4 veces cada
10 segundos. El fallo se produce debido a una
fuga en la caja del detector. Envie el detector a
Fire Sentry para su reparacion.

High Temperature Fault El LED del detector parpadea 5 veces cada
10 segundos. Envie el detector a Fire Sentry para
Su reparacion.

Memory Corruption El LED del detector parpadea 6 veces cada
10 segundos. Envie el detector a Fire Sentry para
Su reparacion.
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4.2

4.3

Calibracion y mantenimiento habitual

El detector no tiene requisitos de calibracion ni opciones de calibracion sobre el terreno.
Se recomienda llevar a cabo una comprobacion del detector siguiendo una
programacioén periddica. Si el detector funciona en un entorno de sala blanca, el area de
visualizaciéon debe estar despejada. Esto debe verificarse realizando una comprobacion
habitual con una lampara de comprobacién portatil Fire Sentry. Si es necesario limpiar
el &rea de visualizacion del detector, utilice alcohol isopropilico.

Sustitucion del detector

Desactive la alimentacion de 24 V CC del detector.

Desconecte los cables flexibles del detector.

Asegurese de gue hay suficiente margen de cable para extraer el detector.
Saque el detector de su soporte de montaje deslizandolo con cuidado.
Instale otro detector siguiendo los pasos anteriores en orden inverso.

PLwwhPE

NO CONTIENE PIEZAS QUE EL USUARIO PUEDA REPARAR. TODA PRUEBA
DE MANIPULACION DE CUALQUIER TIPO POR PERSONAL NO AUTORIZADO,

COMO LA APERTURA DE LA CAJA DEL DETECTOR O EL INTENTO DE
REPARACION, INVALIDARA LA GARANTIA.

4.4

El detector debe empaquetarse con un material que lo proteja de la electricidad
estética. Si no pudiese disponer de dicho material, envuelva el detector y el arnés con
cuidado en papel de aluminio. Antes de enviar el detector a fbrica, pongase en
contacto con el servicio de atencion al cliente de FSC para obtener la autorizaciond e
devoluciond e material (ADM) necesaria.

Par de apriete de la caja

El par de apriete adecuado para el tubo de Teflon de la caja mantiene dicha caja a
prueba de fugas. Si los componentes se aflojan por algiin motivo, vuelva a apretarlos
segun los parametros que se muestran en la figura 2.

Figura 2
Accesorio de la caja
12enlb+2/-1
Tuerca sellada
8enlb+2/-1
A

Junta térica /

(referencia)
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SECCION 5: CABLEADO DEL DETECTOR
Tabla 1: Datos de los cables flexibles

Namero cable
1 NEGRO Alimentacién (-) con retorno de 24 V
4 ROJO Alimentacién de + 24 V CC
2 VERDE Seinal A de datos digital del FireBus RS-485
3 BLANCO Sefal B de datos digital del FireBus RS-485
5 GRIS Terminal A del relé de fallo, contacto a B durante el
funcionamiento normal
6 MORADO Terminal B del relé de fallo, contacto a A durante el
funcionamiento normal
7 MARRON Terminal A del relé de ALARMA de incendios
9 AZUL Terminal B del relé de ALARMA de incendios
MARRON/BL | Terminal A del relé de ALARMA de incendios a través del
ANCO bucle
10 AZUL/ Terminal B del relé de ALARMA de incendios a través del
BLANCO bucle
11 AMARILLO | Terminal A del relé de ALERTA de incendios
13 NARANJA Terminal B del relé de ALERTA de incendios
12 AMARILLO/N | Terminal A del relé de ALERTA de incendios a través del
EGRO bucle
14 NARANJA/N | Terminal B del relé de ALERTA de incendios a través del
EGRO bucle
Ninguno Cable sin Blindaje del cable: por terminar en la conexion a tierra del
aislamiento | chasis del panel de la alarma de incendios.

Nota: los contactos a través del bucle del relé de ALERTA y ALARMA de incendios se pueden
utilizar para las resistencias de final de linea (EOL) para la supervision del cableado de
los contactos.

Garantia

El panel de control tiene una garantia de dos afios contra defectos en sus materiales y la
fabricacion.
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SECCION 6: INFORMACION DE PEDIDO

DESCRIPCION

N.° DE REFERENCIA

Detector de incendios FS7-2173-2RP: detector de incendios
FS7 electrodptico e independiente para bancos de trabajo para ensayos
por via humeda con sistema de sensores espectrales de infrarrojos de
banda ancha; rango de temperatura de funcionamiento de 0 a +70 °C

(+ 32 °F a +158°F). La longitud del cable estandar es de tres (3) metros.
Los cables con una longitud méxima de 30,5 metros se pueden pedir en
incrementos de 1,5 metros con un coste adicional.

FS7-2173-2RP

Lampara de comprobacion de largo alcance del
detector FS7-2173: esta lampara de comprobacion portatil
auténoma funciona con bateria y permite verificar el funcionamiento
del detector FS7-2173-2RP de principio a fin sin fuegos de prueba.
Se utiliza para comprobar los detectores FS7 a una distancia de
hasta 3 metros.

FS-746

Lampara de comprobacion de corto alcance del

detector FS7-2173: esta pequeiia lampara de comprobacion
portatil autbnoma funciona con bateria y permite verificar el
funcionamiento del detector FS7-2173-2RP de principio a fin sin
fuegos de prueba. Se incluye un transformador de pared de CA/CC
para recargar la bateria. Se utiliza para comprobar los detectores
FS7 a una distancia de hasta 0,6 metros.

FT-S7

Kit de interfaz del FS7-2173-2RP: completo con caja de
interfaz RS 485/RS-232, cable, software para PC y cargador. Se
utiliza para acceder a Firepicy al registro de sucesos

Interfaz del FS7

10
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